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Wir alle brauchen Kopfhörer, die sowohl für die Arbeit als auch für das Vergnügen 
geeignet sind und damit zu einem persönlichen Begleiter werden, ganz egal ob wir uns 
auf der Couch ausruhen oder draußen unterwegs sind. Hiermit stellen wir die Razer 
Adaro kabellosen Bluetooth®-Kopfhörer vor – kabellose Freiheit für deine Musik. 
 
Die Razer Adaro kabellosen Kopfhörer wurden dafür gemacht, überall mit 
hingenommen zu werden. Mit dem erweiterten Bluetooth® 4.0 Standard mit aptX 
Technologie verbinden sich die Razer Adaro kabellosen Kopfhörer einfach mit all 
deinen Bluetooth® Audiogeräten und bieten so makellosen Klang von CD-Qualität für 
bis zu 20 Stunden. 
 
Mit individuell angepassten 40 mm Hochleistungsmagnettreibern aus Neodym bieten 
die Razer Adaro kabellosen Kopfhörer klare und natürlich klingende Akustik für ein 
unglaubliches Sounderlebnis. Diese leistungsstarken Treiber befinden sind in der 
individuell entwickelten und völlig anpassbaren Architektur der Razer Adaro kabellosen 
Kopfhörer und ermöglichen so ein extrem komfortables und leichtes Design. 
 
Mit seinem brillanten Razer Adaro Sound, der kabellosen Tragbarkeit und dem 
bequemen Formfaktor sind die Razer Adaro kabellosen Kopfhörer die perfekten 
Kopfhörer für kabellosen Musikgenuss unterwegs. 
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1. PACKUNGSINHALT/ HARDWAREANFORDERUNGEN 

 
PACKUNGSINHALT 

 Razer Adaro Kabellose Bluetooth®-Kopfhörer 

 Micro-USB-zu-USB-Ladekabel 

 Kurzanleitung 

 Wichtige Produktinformationen 
 

HARDWAREANFORDERUNGEN 
Verwendung von Audio 

 Geräte mit Bluetooth®-Konnektivität 
 
Zum Aufladen 

 Geräte mit USB-Anschluss (zum Aufladen) 
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2. REGISTRIERUNG/ TECHNISCHER SUPPORT 
 
REGISTRIERUNG 
Registriere dich jetzt für ein Synapse-Konto, um Echtzeit-Informationen über den 
Garantiestatus deines Produktes einsehen zu können. Um mehr über Synapse und alle 
Features zu erfahren, besuche www.razerzone.com/de-de/Synapse2.   
 
Wenn du Synapse bereits nutzt, registriere dein Produkt, indem du auf die E-Mail-
Adresse in der Synapse Anwendung klickst und den Garantiestatus aus der Dropdown-
Liste wählst.  
 
Um dein Produkt online zu registrieren, besuche www.razerzone.com/registration.  
Bitte beachte, dass du deinen Garantiestatus nicht einsehen kannst, wenn du dich über 
die Webseite registrierst. 

 

 
 

TECHNISCHER SUPPORT 
Du erhältst: 

• 1 Jahr beschränkte Herstellergarantie. 
• Kostenlosen technischen Online-Support unter www.razersupport.com. 

http://www.razerzone.com/de-de/Synapse2
http://www.razerzone.com/registration
http://www.razersupport.com/
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3. TECHNISCHE DATEN 
 

 Bluetooth® v4.0 mit aptX Technologie 

 Treiber : 40mm Neodym-Magnete 

 Frequenzbereich : 20 Hz bis 20 KHz 

 Impedanz : 32 Ω 

 Empfindlichkeit : 91dB ± 3dB 

 Max. Eingangsleistung: 50 mW 

 Betriebsdistanz : 10 m 

 Bis zu 20 Stunden Wiedergabezeit 

 Aufladedauer : 2,5 Stunden 

 Ladekabel: 0.8m Micro-USB-zu-USB-Ladekabel 

 Ungefähres Gewicht: 197 g 
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4. PRODUKTAUSFÜHRUNG 

 

 
 
 
A. Verstellbares, gepolstertes Kopfband 
B. Stromversorgung / Verbindungstaste 
C. Micro-USB-Anschluss zum Aufladen 
D. Wiedergabesteuerungstaste 
E. Micro-USB-zu-USB-Ladekabel 
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5. VERWENDUNG DEINER RAZER ADARO KABELLOSE BLUETOOTH®-
KOPFHÖRER 
 
KOPFHÖRER AUFLADEN 
Für die besten Ergebnisse solltest du den Akku bei der ersten Verwendung der Razer 
Adaro Bluetooth® Kopfhörer voll aufladen. Ein entladener Akku ist in etwa 2,5 Stunden 
wieder vollständig aufgeladen. 

 
 

EINCHALTEN 
 

 

Einschalten 
Netztaste 3 Sekunden lang drücken, bis LED 
blau blinkt. Du solltest vier kurze Pieptöne 
hören. 
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VERBINDEN DEINER KOPFHÖRER MIT EINEM BLUETOOTH®-GERÄT 
1. Die LED sollte abwechselnd blau und rot blinken. Damit wird angezeigt, dass die 

Kopfhörer nun im Verbindungsmodus sind. 

 
2. Aktiviere Bluetooth® auf deinem Gerät und suche nach neuen Bluetooth®-

Geräten. 

 
 

3. Wähle „Razer Adaro Wireless “ aus der Liste der gefundenen Bluetooth®-Geräte. 
4. Warte, bis die Verbindung abgeschlossen ist. Die LED der Kopfhörer wird 5 Mal 

blau blinken und du solltest einen kurzen Piepton hören. 

 
 
Hinweis: Der Verbindungsversuch wird abgebrochen, wenn nach 2 Minuten keine Verbindung 
hergestellt werden kann. Vier kurze Pieptöne die gescheiterte Verbindung an. 
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WIEDERGABESTEUERUNG 
Die folgenden Funktionen können direkt auf den Ohrmuscheln gesteuert werden. 
 

Wiedergabe 
/Pause 

Lautstärke Auf/Ab Nächster Titel 

 
Einmal drücken Gleiten und halten Gleiten und 

loslassen 

 
 
AUSSCHALTEN 
 

 

Ausschalten 
Netztaste 3 Sekunden lang drücken, bis LED 
zweimal rot blinkt. Du solltest vier kurze 
Pieptöne hören. 
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INDIKATOREN 
 

Batterie 

LED-Kontrollleuchte Audio-Kontrolleuchte Status 

 
Dauerhaft rot 

Keine Lädt 

 
LED Aus 

Keine Voll geladen 

 
Blinkt alle 3 Sekunden 2-
mal rot auf 

5 kurze Pieptöne Batterie unzureichend 
geladen 
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Wird verwendet 

LED-Kontrollleuchte Audio-Kontrolleuchte Status 

 
Blinkt abwechselnd 
blau und rot auf 

4 kurze Pieptöne in 
zunehmender Tonfolge 
 

Kopfhörer sind angeschaltet und 
im Verbindungsmodus. 

2 kurze Pieptöne Bluetooth® Verbindung 
unterbrochen. Kopfhörer sind 
wieder im Verbindungsmodus. 

2 kurze Pieptöne gefolgt 
von 2 tiefen Pieptönen 

Angeschlossene Geräte sind nicht 
in Verbindungsnähe der 
Kopfhörer. Die Verbindung wird 
automatisch wiederhergestellt, 
wenn das Gerät innerhalb von 
einer (1) Minute in 
Verbdinungsnähe zurückkehrt. 
Andernfalls kehren die Kopfhörer 
in den Verbindungsmodus zurück. 

 
Blinkt 5-mal blau auf 

1 kurzer Piepton Erfolgreiche Verbindung 

 
Blinkt 2-mal rot auf 

4 kurze Pieptöne in 
abnehmender Tonfolge 

Stromversorgung aus (durch 
Benutzer) 

1 langer Piepton gefolgt 
von 4 kurzen Pieptönen in 
abnehmender Tonfolge 

Verbindung schlägt fehl und 
Kopfhörer schalten sich 
automatisch nach 2 Minuten ab. 

 
Blinkt alle 3 Sekunden 
2-mal rot/blau auf 

Keine Audio wird abgespielt 

 
Blinkt alle 5 Sekunden 
1-mal blau auf 

Keine Bereitschaftsmodus 
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VERLÄNGERUNG DER LEBENSDAUER DEINES KOPFHÖRER 
 

 
 
Vor Gebrauch wird empfohlen, den Kopfhörer leicht zu dehnen, um einen 
unangenehmen Druck des Kopfhörerbügels zu vermeiden. 
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6. SICHERHEITS UND PFLEGEHINWEISE 
 

SICHERHEITSRICHTLINIEN 
Um die höchstmögliche Sicherheit bei der Verwendung Razer Adaro Bluetooth® zu 
gewährleisten, solltest du dich an folgende Richtlinien halten: 

 
1. Wenn du Probleme bei der Verwendung des Geräts hast und diese nicht lösen 

kannst, solltest du das Gerät vom Computer trennen und dich an die Razer-
Hotline bzw. den Support (www.razersupport.com) wenden. Versuche nie, das 
Gerät selbst zu warten oder zu reparieren. 

 
2. Nimm das Gerät bitte nicht auseinander (dadurch würde die Garantie erlöschen), 

und versuche nicht,  es mit unzulässigen Spannungswerten zu betreiben. 
 
3. Schütze das Gerät unbedingt vor Flüssigkeiten, Feuchtigkeit und Nässe. Betreibe 

das Gerät ausschließlich innerhalb des festgelegten Temperaturrahmens von 0°C 
bis 40°C. Sollte die Temperatur die Grenzwerte überschreiten, entferne das 
Gerät vom Netzteil und schalte es aus, damit sich die Temperatur wieder 
stabilisieren und einen optimalen Wert erreichen kann. 

 
4. Das Razer Adaro Bluetooth® isoliert Umgebungsgeräusche auch bei geringer 

Lautstärke, wodurch die Umgebung weniger wahrgenommen wird. Nutze das 
Razer Adaro Bluetooth® bitte nicht, wenn du dich mit Dingen beschäftigst, die 
eine bewusste Wahrnehmung der Umgebung erfordern. 

 
5. Eine übertrieben hohe Lautstärke über einen längeren Zeitraum kann dein Gehör 

nachhaltig schädigen. Weiterhin ist es in einigen Ländern gesetzlich verboten, bei 
8-stündiger Geräuschbelastung pro Tag eine Lautstärke von 86 dB zu 
überschreiten. Wir raten dir demnach dazu, die Lautstärke auf ein komfortables 
Niveau zu reduzieren, wenn du das Gerät über einen längeren Zeitraum 
verwendest. Achte auf dein Gehör. 

 
WARTUNG UND BEDIENUNG 
Damit die Razer Adaro Bluetooth® in einem optimalen Zustand bleibt, musst Du gar 
nicht viel dafür tun. Wir empfehlen dir, dass Du das Gerät einmal im Monat aussteckst 
und es mit einem weichen Tuch oder einem Wattebausch und etwas warmem Wasser 
säuberst, um Dreck zu vermeiden. Verwende keine Seife und keine scharfen 
Reinigungsmittel.  

http://www.razersupport.com/
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7. RECHTLICHE HINWEISE 
 

INFORMATIONEN ZUM URHEBERRECHT UND ZUM GEISTIGEM EIGENTUM  

Copyright © 2013-2014 Razer Inc. Alle Rechte vorbehalten. Razer, For Gamers By 
Gamers und das dreiköpfige Schlangen-Logo sind Marken oder eingetragene Marken 
von Razer Inc. und/oder angeschlossenen Unternehmen in den Vereinigten Staaten 
oder anderen Ländern.Alle anderen Marken sind Eigentum der jeweiligen Inhaber. 
Razer Inc. („Razer“) besitzt eventuell Urheberrechte, Marken, Betriebsgeheimnisse, 
Patente, Patentanmeldungen oder andere Formen von geistigem Eigentum (sowohl 
eingetragen als auch nicht eingetragen) bezüglich des Produkts dieses Handbuchs. Die 
Bereitstellung dieses Handbuchs gewährt keine Lizenz für diese Urheberrechte, 
Marken, Patente oder andere geistige Eigentumsrechte. Das Razer Adaro Bluetooth® 
Produkt (das „Produkt“) kann sich von den Abbildungen auf der Verpackung oder 
anderswo unterscheiden. Razer übernimmt keine Haftung für solche Unterschiede oder 
für eventuelle Fehler. Die hierin enthaltenen Informationen können ohne 
Vorankündigung geändert werden. 
 
EINGESCHRÄNKTE PRODUKTGARANTIE 
Siehe www.razerzone.com/warranty für die neuesten und aktuellen Bedingungen der 
eingeschränkten Produktgarantie. 
 
HAFTUNGSBESCHRÄNKUNG 
Razer ist unter keinen Umständen haftbar für entgangene Gewinne, Verlust von 
Informationen oder Daten, besondere, beiläufig entstandene oder indirekte Schäden, 
Bußzahlungen oder Folgeschäden, die in irgendeiner Weise aus der Verbreitung, dem 
Verkauf, dem Wiederverkauf, der Benutzung oder Benutzungsunfähigkeit dieses 
Produkts entstanden sind. Unter keinen Umständen übersteigt die Haftung durch Razer 
den Verkaufspreis des Produkts.   
 
ANSCHAFFUNGSKOSTEN 
Um Zweifel auszuräumen: Razer ist unter keinen Umständen für irgendwelche 
Beschaffungskosten haftbar, es sei denn, es wurde auf die Möglichkeit solcher Schäden 
hingewiesen, und Razer wird in keinem Fall für Beschaffungskosten haften, die den 
Verkaufspreis des Produkts überschreiten. 
 
 

http://www.razerzone.com/warranty


 

 

14 | For gamers by gamers™ 

 
ALLGEMEINES  
Diese Bedingungen unterliegen der ausschließlichen Rechtssprechung und dem 
Gerichtsstand, in welchem das Produkt erworben wurde. Sollte irgendeine dieser 
Bedingungen als ungültig oder nicht durchsetzbar erachtet werden, wird diese 
Bedingung (soweit sie ungültig oder nicht durchsetzbar ist) nicht berücksichtigt und als 
ausgeschlossen betrachtet, ohne die übrigen Bedingungen dabei außer Kraft zu setzen. 
Razer behält sich das Recht vor, jede Bedingung jederzeit ohne Ankündigung zu ändern. 
 
 

The aptX® mark and the aptX logo are trade marks of CSR plc or one of its group 
companies and may be registered in one or more jurisdictions. 
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